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Rubriques développées  

- Axes généraux et thèmes de recherches  

- Habilitation à diriger les recherches 

- Participation à des projets collectifs  

- Édition d’ouvrages ou numéros de revue  

- Publications 

- Organisation de colloques et journées d’études 

- Communications orales, dans des colloques, journées d’études et séminaires 

- Activités éditoriales et expertises 

- Participation au rayonnement de la culture scientifique 

- Enseignements et responsabilités pédagogiques 

- Doctorats encadrés 

- Parcours et cursus universitaire 

Axes généraux et thèmes de recherches  

✓ sémantique du nom et de la nomination  

✓ sémantique discursive 

 

Mes recherches portent sur les thèmes suivants : 

✓ sémantique du nom (noms collectifs et noms collectifs humains ; nom propre ; nom 

construit par conversion désadjectivale) 

✓ sémantique de la pluralité (noms collectifs, syntagmes nominaux définis pluriels) 

✓ nom propre de lieu (changement de sens du toponyme en contexte - toponyme à sens 

événementiel) 

✓ néologie sémantique ; néologie catégorielle ; nominalisation 

✓ changement linguistique (lexique) et tropes (métonymie, synecdoque), et analyse 

contextuelle en diachronie courte 

✓ ambigüité et polysignifiance  

✓ figures, jeux de mots  
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✓ sentiment linguistique profane et terminologie de la linguistique. 

Habilitation à diriger les recherches  

Soutenue le 29 novembre 2017 à Metz.  

Jury :  

- Denis Apothéloz, Professeur des universités, Université de Lorraine : directeur  

- Marie-José Béguelin, Professeur honoraire, Université de Neuchâtel : rapporteure 

- Dominique Legallois, Professeur des universités, Université Sorbonne Nouvelle, 

Paris 3 : rapporteur 

- Agnès Steuckardt, Professeur des universités, Université Paul-Valéry Montpellier 3 : 

rapporteure 

- Catherine Schnedecker, Professeur des universités, Université de Strasbourg : 

examinatrice 

- Esme Winter-Froemel, Professeur des universités (Univ.-Prof. Dr.), Universität Trier : 

examinatrice. 

 

Le dossier est composé d’un mémoire de synthèse, intitulé « Sémantique nominale et 

dynamique du discours : un parcours de recherche », et d’un ouvrage inédit intitulé « Noms 

collectifs humains en français : enjeux sémantiques, lexicaux et discursifs ». 

 

Participation à des projets collectifs  

2013-2016 : « Dynamik des Wortspiels, dynamique des jeux de mots, Dynamics of wordplay », 

projet financé par le DFG (Deutsche Forschungsgemeinschaft) sous la responsabilité de Dr. 

Esme Winter-Froemel, Universität Trier.  

2013- : Projet « Grand corpus des grammaires françaises », sous la responsabilité de Bernard 

Colombat et Jean-Marie Fournier : édition de grammaires du XVIIIème siècle sous format 

électronique (Garnier). Numérisation de la grammaire de De Vallanges (1721) Grammaire 

françoise raisonée qui ensegne la pureté & la délicatesse de la Langue avec l’Orthographe, et 

qui sert de clé au latin et aux autres langues, que l’on peut apprendre sans le secours d’aucun 

Maitre, quand on possede la langue par principes, come on l’ensegne dans cette Methode. 

2012- : co-responsabilité éditoriale du projet transversal du CREM Publictionnaire, 

Dictionnaire encyclopédique et critique des publics, avec Béatrice Fleury et Jacques Walter. 

Édition d’ouvrages ou de numéros de revues  

Numéros de revue  

- Lecolle Michelle & Leroy Sarah, « Changements linguistiques : figement, 

lexicalisation, grammaticalisation », Cahiers de Praxématique 46, 2007.  

- Masseron Caroline & Lecolle Michelle, « La synonymie », Pratiques 141/142, 2009.  

- Lecolle Michelle & Achard-Bayle Guy, « Sentiment linguistique. Discours spontanés 

sur le lexique », Metz, Recherches Linguistiques 30, 2009.  
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- Lecolle Michelle (dir.), « Métalangage et expression du sentiment linguistique 

‘profane’ », Bruxelles, Le Discours et la langue 6.1, 2014. 

- Michelle Lecolle, Marie Veniard et Olivia Guérin (éd.), Vers une sémantique 

discursive : propositions théoriques et méthodologiques, Langages 210, 2018. 

- Bacot Paul & Lecolle Michelle (éds.), « Nom d’un parti ! Pour une onomastique 

partisane », Mots, les langages du politique 120, 2019.  

En préparation  

- « Pluralité dans les expressions nominales. Approche sémantique et discursive », 

Verbum, numéro 2, 2021. 

Ouvrages collectifs  

- Lecolle Michelle, Paveau Marie-Anne & Reboul-Touré Sandrine (éds), Le nom propre 

en discours, Paris, Les Carnets du Cediscor 11, 2009, Presses Sorbonne Nouvelle. 

- Milcent-Lawson Sophie, Lecolle Michelle & Michel Raymond (dir.), Liste et effet liste 

en littérature, 2013, Garnier, coll. « Rencontres », série « Théorie de la littérature ». 

- Fleury Béatrice, Lecolle Michelle, Jacques Walter (dir.) « Publictionnaire, Dictionnaire 

encyclopédique et critique des publics », en ligne http://publictionnaire.huma-num.fr/ 

(environ 350 notices au 15/03/2020).  

- Bettina Full et Michelle Lecolle (éds), Jeux de mots et créativité : langue(s), discours et 

littérature, Tübingen, De Gruyter, 2018, dans la collection « The Dynamics of 

wordplay » dirigée par Esme Winter-Froemel.  

 

Publications  

Ouvrage  

Noms collectifs humains en français : enjeux sémantiques, lexicaux et discursifs. 

Limoges, Lambert Lucas, 2019. 

Articles dans des revues nationales ou internationales à comité de lecture 

- « Noms collectifs et méronymie », Cahiers de Grammaire 23, 1998, p. 41-65. 

- « Figures et référence plurielle, en corpus journalistique », Cahiers de Grammaire 25, 

2001, p. 29-52.  

- « Métonymie dans la presse écrite entre discours et langue », Matthey M. (dir.), 

TRANEL 34/35, 2001, p. 153-170. 

- « Personnifications et métonymies dans la presse écrite : comment les différencier ? », 

Semen 15, 2002, p. 97-112.  

- « Polyvalence des toponymes et interprétation en contexte », Achard-Bayle G. (éd.) 

Textes-Contextes, Pratiques 129/130, 2006, p. 107-122.  

- « Changement dans le lexique - changement du lexique : Lexicalisation, figement, 

catachrèse », Lecolle M. et Leroy S. (éd.) Cahiers de Praxématique 46, 2007, p. 23-46.  
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- « Polysignifiance du toponyme, historicité du sens et interprétation en corpus. Le cas de 

Outreau », Corpus 6, 2007, p. 101-125.  

- « Identité/altérité et noms collectifs humains. Le cas de communauté », Questions de 

Communication 13, 2008, p. 323-342.  

- « De la synonymie, vue à travers les emplois des mots synonyme, synonymie et 

synonymique dans les textes », Pratiques 141/142, 2009, p. 121-137.  

- « Le discours de Dakar. Représentations et stéréotypes dans un discours en Afrique sur 

l’Afrique », In Laura Calabrese et Laurence Rosier (2009) (dir.) Ethnotypes et 

sociotypes : normes, discours, cultures, Le discours et la langue 1, 2009, p. 39-57.  

- (coauteure) « S’approprier des instruments d’observation de la langue pour élaborer des 

recherches : le TLFi et Frantext pour des étudiants de lettres et langues », Pratiques 

143/144, 2009, p. 139-152. En collaboration avec Cécile Fabre.  

- (coauteure) « Noms propres de lieux habités, espace et temporalité », Revue de 

Sémantique et Pragmatique 25-26, 2010, p. 121-137. Avec Georgeta Cislaru. 

- « Désadjectivaux formés par conversion et double catégorisation : le cas des 

adjectifs/noms en -aire », Revue Romane 46-2, 2011, p. 295-316, John Benjamins, 

Amsterdam. 

- « Néologie sémantique et néologie catégorielle : quelques propositions », Cahiers de 

Lexicologie 100, 2012, p. 81-104.  

- « Sentiment de la langue, sentiment du discours : changement du lexique, phraséologie 

émergente et ‘air du temps’ », Diachroniques n°2, 2012, p. 59-80.  

- « Noms collectifs humains : un point de vue de sémantique lexicale sur l’identité dans 

le rapport individu/groupe », Revue ¿Interrogations? n°16. Identité fictive et 

fictionnalisation de l’identité (II), juin 2013 [en ligne], http://www.revue-

interrogations.org/-No16-Identite-fictive-et- 

- (coauteur) « Les noms collectifs en français, une vue d’ensemble », In Jean-Claude 

Anscombre (dir.) Cahiers de Lexicologie 105, 2014-2, p. 203-222. En collaboration 

avec Marie Lammert.  

- « Morphologie, sémantique, syntaxe, discours. Du statut ambigu des ‘noms’ 

désadjectivaux en [le Adjectif] », Revue de Sémantique et Pragmatique 35-36, 2014, p. 

27-47.  

- « Nominalisations désadjectivales en [le Adjectif]. Approche lexicale et sémantique », 

In Isabelle Roy et Véronique Magri (dir.), Aspects de la nominalisation - Noms 

déverbaux et désadjectivaux. Fait de syntaxe et effets de sens numéro thématique du 

Français Moderne 83-1, 2015, p. 110-125.  

- « Noms collectifs humains : nomination et prédication », Argumentation et analyse du 

discours 17, [En ligne], 17 | 2016, mis en ligne le 15 octobre 2016, Consulté le 12 

novembre 2016. URL : http://aad.revues.org/2208 

- (coauteure) « Pour une sémantique discursive : propositions et illustrations », avec 

Marie Veniard et Olivia Guérin, dans Vers une sémantique discursive : propositions 

théoriques et méthodologiques, Langages 210, juin 2018, p. 35-54.  

- « Expressions nominales de la pluralité. La France, les Français, le peuple français : 

propriétés partagées et différences », Academic Journal of Modern Philology, 2020, 

p. 131-142.  
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Chapitres dans des ouvrages collectifs ou actes de colloques à comité de lecture 

- « Métonymie et plurivocité ». In Cassanas A., Demange A., Laurent B., Lecler A. (éds), 

Dialogisme et nomination, Actes du troisième colloque Jeunes Chercheurs Praxiling, 

Montpellier : Presses de l'Université Paul Valéry, 2004, p. 255-267.  

- « Métonymies dans la presse généraliste, comme traces d'un énonciateur collectif. Le 

cas des métonymies lieu institutionnel/actant institutionnel. » Actes des journées de 

l’ERLA : « Les marqueurs linguistiques de la présence de l'auteur », textes réunis par 

David Banks, L’Harmattan, 2005, p. 231-242. 

- (coauteure) « Collectif, massif et partition dans les figures du nom propre ». In Kleiber 

G., Schnedecker C., Theissen A. (éd.), La Relation « Partie-Tout », Louvain/Paris/ 

Dudley MA, Peeters, 2006, p. 543-558. En collaboration avec Sarah Leroy. 

- « Enjeux argumentatifs de la nomination : le cas du nom collectif communauté dans les 

discours publics contemporains ». In Boix C. (dir.), Argumentation, manipulation, 

persuasion, Paris, l’Harmattan, 2007, p. 227-247.  

- « Éléments pour la caractérisation des toponymes en emploi événementiel ». In Ivan 

Evrard, Michel Pierrard, Laurence Rosier, Dan Van Raemdonck (éds), Le sens en 

marge, Paris, L’Harmattan, 2009, p. 29-43. 

- « Changement de sens du toponyme en discours : de Outreau ‘ville’ à Outreau ‘fiasco 

judiciaire’. In Lecolle M., Paveau M. A., Reboul-Touré S. (éds.), Le nom propre en 

discours, Paris, Les Carnets du Cediscor 11, Presses Sorbonne Nouvelle, 2009, p. 91-

106.  

-  « Identité du groupe – identité de l’individu. De quelques noms collectifs humains ». 

In Osu S.N., Col G., Garric N. et Toupin F. Construction d'identité et processus 

d'identification, Berne, Peter Lang, 2010, p. 309-332.  

- « Outreau en n sèmes, Outreau en cinq temps - Diachronie de la représentation sémique 

d'une unité lexicale », actes de l’atelier "Du thème au terme" de la 8e conférence 

Terminologie et Intelligence Artificielle (TIA 2009), Toulouse, 20 novembre 2009, avec 

Coralie Reutenauer, Évelyne Jacquey, Mathieu Valette. En ligne : 

http://www.irit.fr/TIA09/thekey/tdmatelier1.htm 

- « Sémème au macroscope : genèse et variation sémiques d'une unité lexicale », Actes 

des 10e Journées d'Analyse des Données Textuelles (JADT 2010), Rome, 9-11 juin 

2010, avec Coralie Reutenauer, Évelyne Jacquey, Mathieu Valette. In Proceedings of 10th 

International Conference Journées d'Analyse Statistique des Données Textuelles, Rome, Italie, 

9-11 juin 2010, p.467-478. 

-  « Noms propres institutionnels : référence individuelle et référence collective ». Actes 

del XXIV Congrés Internacional d’ICOS sobre Ciències Onomàstiques (Actes du 

XXIVe Congrès International ICOS des Sciences Onomastiques), Barcelone, 5-

9/09/2011, session 2 « Onomastic Theory ». Biblioteca Tècnica de Política Lingüística, 

11, 2014, p. 177-188, DOI: 10.2436/15.8040.01.23.  

- « Dénomination de groupes sociaux : approche sémantique et discursive d’une catégorie 

de noms propres », dans Franck Neveu, Peter Blumenthal, Linda Hriba, Annette 

Gerstenberg, Judith Meinschaefer et Sophie Prévost (Eds.) CMLF 2014 - Quatrième 

Congrès mondial de linguistique française. Berlin, 19-23 juillet 2014, Institut de 

http://www.irit.fr/TIA09/thekey/tdmatelier1.htm
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linguistique française, EDP Sciences, p. 2265-2281. SHS Web of Conferences 8 2265-

2281, 2014, DOI: http://dx.doi.org/10.1051/shsconf/20140801063 

- « Nom propre de lieu habité : polyvalence et polysignifiance », Betina Le Corre-

Schnabel & Jonas Löfström (éd.), Challenges in synchronic toponymy: Structure, 

Context and Use / Défis de la toponymie synchronique : Structures, contextes et usages. 

Tübingen, Francke a. Verlag, 2015, p. 219-234. 

- « Jeux de mots et motivation : une approche du sentiment linguistique », dans Esme 

Winter-Froemel et Angelika Zirker (éds), Enjeux du jeu de mots. Perspectives 

linguistiques et littéraires, 2015, Tübingen, De Gruyter, p. 217-243. 

- « Some specific insights into wordplay form: sublexical vs lexical level », in Sebastian 

Knospe, Alexander Onysko et Maik Goth (dir.) Crossing Languages to Play with 

Words: Multidisciplinary Perspectives, 2016, Tübingen, De Gruyter, p. 63-70. 

(publication en anglais) 

- « Dénominations émergentes de groupes sociaux », dans Christine Jacquet-Pfau et Jean-

François Sablayrolles (dir.), La Fabrique des Mots, 2016, Limoges, Lambert Lucas, 

p. 327-344. 

- « De communauté à communautarisme… et retour », dans Laura Calabrese et Marie 

Veniard (éd.) Dire l’immigration. Penser les mots, Éditions Academia, collection 

« Pixels », 2018, p. 59-69.  

-  « Enjeu du collectif – noms collectifs en jeux », dans Esme Winter-Froemel & Alex 

Demeulenaere (dir.) Jeux de mots, textes et contextes, 2018, Berlin & Boston : De 

Gruyter, p. 157-174.  

-  « Noms collectifs humains, polyvalence et polysignifiance », In Georges Kleiber, 

Emilia Hilgert, Silvia Palma, Pierre Frath, René Daval (dir.), Lexique et référence, 2020, 

Reims : Épure, collection « Res per nomen VII », p. 295-312. 

À paraitre  

- (coauteure) « Sémantique discursive », avec Marie Veniard, dans Amir Biglari et 

Dominique Ducard Recherches en sémantique. Théories linguistiques du sens, Presses 

universitaires de Rennes, 2022.  

- « Du nom collectif humain au nom d’humain – et réciproquement », dans Angelina 

Aleksandrova & Jean-Paul Meyer Nommer l'humain. Descriptions, catégorisations, 

enjeux, L’Harmattan, collection « Langages et discours en débats », 2021. 

En préparation  

- « Noms de partis et appellations de la forme [les + Npl (Adj)] à la lumière de 

l’opposition désignation/dénomination », numéro hors-série Corela,  « Théories 

linguistiques en dialogue ». 

Introduction ouvrages ou numéros de revues  

-  « Les sens des noms propres en discours », Avant-propos à Le nom propre en discours. 

Les Carnets du Cediscor 11, Presses Sorbonne Nouvelle. En collaboration avec Marie-

Anne Paveau et Sandrine Reboul-Touré, 2009, p. 9-20.  

- « Introduction », Recherches Linguistiques 30, Sentiment linguistique. Discours 

spontanés sur le lexique, 2009, p. 3-20.  

http://dx.doi.org/10.1051/shsconf/20140801063
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- « Introduction », Le Discours et la langue 6.1, Métalangage et expression du sentiment 

linguistique ‘profane’, 2014, p.7-18. 

- « Présentation », Langages 210, Vers une sémantique discursive : propositions 

théoriques et méthodologiques, juin 2018, avec Marie Veniard et Olivia Guérin, p. 5-

16. 

- « Jeux de mots et créativité – Introduction », Jeux de mots et créativité : langue(s), 

discours et littérature, Tübingen, De Gruyter, 2018, dans la collection « The Dynamics 

of wordplay » dirigée par Esme Winter-Froemel, avec Bettina Full, p. 1-12.  

- « Noms de partis politiques : une onomastique atypique », Mots, les langages du 

politique 120, 2019, p. 9-13, avec Paul Bacot. 

Articles dans des revues internationales sans comité de lecture  

- « Toponymes en jeu : Diversité et mixage des emplois métonymiques de toponymes ». 

In Studii si cercetari filologice 3, 2004, Université de Pitesti, Roumanie, p. 5-13.  

Articles publiés sur d’autres supports : rayonnement de la culture scientifique 

Notices et articles – en ligne 

- « Public (lexique) », In Béatrice Fleury, Michelle Lecolle, Jacques Walter (dir.) 

Publictionnaire, Dictionnaire encyclopédique et critique des publics, en ligne 

http://publictionnaire.huma-num.fr/notice/public-lexique/ 

- « Audience (lexique) », In Béatrice Fleury, Michelle Lecolle, Jacques Walter (dir.) 

Publictionnaire, Dictionnaire encyclopédique et critique des publics, en ligne 

http://publictionnaire.huma-num.fr/notice/audience-lexique/ 

- « Société civile (lexique) », In Béatrice Fleury, Michelle Lecolle, Jacques Walter (dir.) 

Publictionnaire, Dictionnaire encyclopédique et critique des publics, en ligne 

http://publictionnaire.huma-num.fr/notice/societe-civile-lexique/ 

- « Société civile », In Société d'étude des langages du politique (SELP), en ligne 

https://selp.eu/societe-civile/ 

- « Politique », In Société d'étude des langages du politique (SELP), en ligne 

https://selp.eu/politique/ 

- « Violences policières », In Société d'étude des langages du politique (SELP), en ligne 

https://selp.eu/non-classe/violences-policieres/ 

- « Ce que révèlent les noms des partis politiques », In The conversation, en ligne 

https://theconversation.com/ce-que-revelent-les-noms-des-partis-politiques-152588. 

- « Quand les mots disent les groupes humains », In The conversation, en ligne 

https://theconversation.com/quand-les-mots-disent-les-groupes-humains-156245. 

 

Articles dans la revue Univers-Cité  

NB. Univers-Cité était une revue culturelle et scientifique de l'Université Paul Verlaine-Metz, 

destinée à faire le lien entre l’Université et la « cité », et destinée au grand public.  

-  « Mots en vogue : vocation, impacter », Univers-Cité n°1, p. 14-15, avril 2010.  

- « La chair vue à travers le mot et les expressions : du vivant au mort, du corps à l’esprit, 

de l’humain à l’animal - du féminin ». Univers-Cité n°2, novembre 2010.  

http://publictionnaire.huma-num.fr/notice/public-lexique/
http://publictionnaire.huma-num.fr/notice/societe-civile-lexique/
https://selp.eu/societe-civile/
https://selp.eu/non-classe/violences-policieres/
https://theconversation.com/ce-que-revelent-les-noms-des-partis-politiques-152588
https://theconversation.com/quand-les-mots-disent-les-groupes-humains-156245
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- « Mots en vogue : historique », Univers-Cité n°4, novembre 2011.  

Comptes-rendus d'ouvrages 

- Sophie Moirand, Les discours de la presse quotidienne observer, analyser, comprendre, 

Paris, Presses Universitaires de France, 2007, 179 p., Cahiers de praxématique 48, 

2007, p. 248-252.  

- Alice Krieg-Planque La notion de “formule“ en analyse du discours. Cadre théorique 

et méthodologique, Besançon, Presses universitaires de Franche-Comté, coll. Annales 

littéraires de l’Université de Franche-Comté, 2009, 146 p., 2009, Questions de 

Communication n°17, 2009, p. 362-364.  

- Pierre Frath, Linguistique anthropologique et référentielle, préface de Georges Kleiber, 

Reims, Sapientia Hominis, 2020, 315 p., Questions de Communication n°37, 2020, p. 

448-450. 

Organisation de colloques et de journées d’études, séminaires 

Colloques et journées d’études 

- « Changements dans le lexique : lexicalisation, figement, catachrèse », Quatrième 

journée Conscila 2005, coordination en collaboration avec Sarah Leroy (MoDyCo), 24 

juin 2005, Paris 3. 

- « Le nom propre en discours », journée d’études co-organisée avec Marie-Anne Paveau 

(Ceditec) et Sandrine Reboul-Touré (Syled-Cediscor), 12 octobre 2006, Paris Sorbonne. 

- « Sentiment linguistique et discours spontanés sur le lexique ». Journées d’études co-

organisées avec Guy Achard-Bayle (Celted), Marie-Anne Paveau (Cenel), Sandrine 

Reboul-Touré (Syled-Cediscor), Malika Temmar (Céditec), Laurence Rosier 

(Ladisco/Ci-dit), les 8 et 9 novembre 2007, Metz.  

- « ‘L’effet-liste’ Enjeux et fonctionnements de l’accumulation verbale en littérature ». 

Colloque international, 24-26 février 2011, Université Paul Verlaine-Metz.  

- « Pratiques et l’enseignement du français : bilans et perspectives ». Colloque 

international, 8-10 avril 2015, Université de Lorraine, Metz. 

- « Vers une sémantique discursive : propositions théoriques et méthodologiques », 

Journées d’études Conscila organisées avec Marie Veniard (EDA) et Olivia Guérin 

(Laboratoire Parole et Langage), le 5/02/2016 à Paris.  

Coordination de séminaires  

- « Corpus journalistiques et approches pluridisciplinaires », séminaire organisé dans le 

cadre de l’axe 2 de la Maison des Sciences de l’Homme Lorraine « Langues, textes et 

documents » à Metz le 24 janvier 2007.  

- « Nature et statut du document : Pratiques d’analyse de corpus linguistiques », séminaire 

organisé dans le cadre de l’axe 2 de la Maison des Sciences de l’Homme Lorraine 

« Langues, textes et documents » à Metz le 29 avril 2008.  

 

 



Michelle Lecolle 

9 

Communications orales  

Communications orales dans des colloques internationaux 

- « Métonymies dans la presse écrite : entre discours et langue ». Colloque « Le 

changement linguistique. Évolution, variation, hétérogénéité », 3-4 octobre 2000, 

Neuchâtel. 

- « Métonymies dans la presse généraliste, comme traces d'un énonciateur collectif ». Les 

nouvelles journées de L'E.R.L.A. : « Les marqueurs linguistiques de la présence de 

l'auteur », 16-17 novembre 2001, Brest. 

- « Tropes, figures de référenciation et noms collectifs ». Colloque de l'A.F.L.S. 

(Association for French Language Studies) : « Le français aujourd'hui : Problèmes et 

méthodes », 25-27 septembre 2003, Tours.  

- « Partition et démultiplication du référent dans les figures du nom propre ». Colloque 

international : « La partition en langue et en discours », 6-8 novembre 2003, Strasbourg. 

En collaboration avec Sarah Leroy. 

- « Syntagmes génériques et collectifs comme dénomination/désignation de la catégorie 

de l’Autre ». Colloque de Linguistique française organisé par l'Unité de Recherche 

« Langage et métalangage » de la Faculté des Lettres de la Manouba : « La 

dénomination de l’autre », Tunis, du 9 au 11 septembre 2004.  

- « Éléments pour la caractérisation des toponymes en emploi événementiel ». Colloque 

international : « Représentations du sens linguistique III », Bruxelles, du 3 au 5 

novembre 2005. 

- « Identité du groupe – identité de l’individu. De quelques noms collectifs humains ». 

Colloque international : Construction d’identité et processus d’identification, Tours, 29-

30 novembre 2007.  

- « Noms propres de lieux habités, espace et temporalité ». Cinquièmes Rencontres de 

Sémantique et Pragmatique-RSP5 : Espace / Temps (ou interprétations spatiales / 

interprétations temporelles ?) dans les langues, Université de Gabès (Tunisie), 22, 23 

et 24 avril 2009. En collaboration avec Georgeta Cislaru. 

- « Néologie par conversion : le cas des adjectif/nom en -aire ». Colloque Néologie 

sémantique et corpus : une rencontre de méthodes, 29-30 avril 2010, Université de 

Tübingen, Institut d’études romanes. 

- « Place names: reference and meaning evolution ». 37th International Sistemic 

Functional Congress, The University of British Columbia, Vancouver, 18-24 juillet 

2010. Communication présentée en langue anglaise. 

- « Noms propres institutionnels : référence individuelle et référence collective ». XXIVe 

Congrès International ICOS des Sciences Onomastiques, Barcelone, du 5 au 9 

septembre 2011 : « Les noms dans la vie quotidienne ».  

- « Polysignifiance des noms propres de lieux habités : valeurs locative, collective, 

événementielle ». Colloque international, 22 et 23 mars 2012 à l’Université Rennes 2, 

Défis de la toponymie synchronique : structures, contextes et usages. 

- « Motivation, remotivation : de quelques ‘jeux de mots’, et autres faits de langage ». 

Colloque international 7-9 mars 2013, Tübingen, Allemagne, Les jeux de mots et la 

réflexion métalinguistique. Nouvelles perspectives interdisciplinaires. 
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- « Morphologie, sémantique, syntaxe, discours. Du statut ambigu des « noms » 

désadjectivaux en [le + Adj] ». Colloque « 6e Rencontres de Sémantique et 

Pragmatique (RSP6) », 1-3 juillet 2013.  

- « Dénomination de groupes sociaux : approche sémantique et discursive d’une catégorie 

de noms propres », CMLF 2014, Berlin 19-23 juillet 2014. 

- « Dénominations de groupes sociaux au seuil du nom propre », Seuils du nom propre, 

colloque international de linguistique & de stylistique, Lyon 19-20 mars 2015. 

- « Enjeu des noms collectifs - noms collectifs en jeux », Colloque « La dynamique du 

jeu de mots – perspectives interdisciplinaires » / « The Dynamics of Wordplay – 

Interdisciplinary Perspectives », Trier, octobre 2016.  

- « Du nom collectif humain au nom d’humain – et réciproquement », Colloque Nommer 

l’humain : Descriptions, Catégorisations, Enjeux. Strasbourg du 10-12 janvier 2018. 

- « Éléments pour une approche sémantico-discursive des noms collectifs humains », 

colloque Le nom : entre syntaxe et sémantique, Paris Sorbonne, 29-30 mars 2019.  

- « Noms collectifs humains, polyvalence et polysignifiance », colloque Res per Nomen 

7, Reims 25-27 avril 2019.  

- « Expressions nominales de la pluralité. La France, les Français, le peuple français : 

propriétés partagées et différences », colloque Au carrefour des sens, Institut d’études 

romanes – Université de Wrocław, du jeudi 26 au vendredi 27 septembre 2019.  

- « Nom collectif, syntagme défini pluriel : enjeux sémantiques et argumentatifs de la 

référence plurielle », La référence : (co-)construction et exploitation, Université 

Grenoble Alpes, 25-26 mars 2021. 

À venir 

- « Noms de partis politiques, des noms propres atypiques », 27e Congrès international 

des sciences onomastiques, août 2021 Cracovie, Pologne.  

Communications orales dans des colloques nationaux  

- « Métonymie et pluralité de sens ». Colloque Jeunes chercheurs « Dialogisme et 

nomination », 7-8 mars 2003, Montpellier.  

- « Enjeux argumentatifs de la nomination : le cas du nom collectif communauté dans les 

discours publics contemporains ». Colloque « Argumentation, manipulation, 

persuasion. Ressources linguistiques et stratégies discursives », organisé par 

l’Université de Pau et des Pays de l’Adour du 31 mars au 2 avril 2005.  

- « Caractérisation des entités nommées du point de vue du rapport élément/collection. 

Le cas des ‘noms propres collectifs’ ». Journée ATALA : Reconnaissance d'Entités 

Nommées - Nouvelles Frontières & Nouvelles Approches, Paris, 20 juin 2011.  

- « Dénominations émergentes de groupes sociaux », Colloque La fabrique des mots, 

Cerisy 20-27 juin 2015. 

-  « Les Républicains, les brexiteurs : noms de partis et appellations de la forme [les + 

Npl (Adj)] à la lumière de l’opposition désignation/dénomination », Journée d’études 

Théories Linguistiques en Dialogue « Le nom propre : définition et délimitation », 26-

27 novembre 2020, Grenoble.  
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Communications lors de journées d'étude ou colloques sans comité de 

sélection 

-  « Catégorisation, réseaux de causalités et construction du sens du nom propre : le cas 

de Outreau. » Journée d’études Le Nom propre en discours, Paris le 12 octobre 2006.  

- « Tintin à Dakar. Représentations et stéréotypes dans un discours en Afrique sur 

l’Afrique ». Journées d’étude Ethnotypes et sociotypes : normes, discours, cultures, 

ULB, Bruxelles, 20-21 novembre 2008.  

- « Désadjectivaux formés par conversion et double catégorisation : le cas des 

adjectifs/noms en -aire ». Journée d’études du projet ANCOR : « Nominalisations et 

corpus », 19 février 2010, Nancy. Avec Le Soutien De La MSH Lorraine (USR 3261).  

- « Des noms collectifs aux noms collectifs humains. Propriétés communes et 

spécificités », journée d’études organisée par Catherine Schnedecker (Université de 

Strasbourg) dans le cadre du Projet « Noms d'humains », le 14/03/2014.  

Communications lors de séminaires d’équipe ou sur invitation  

-  « Communauté : un terme polémique ? ». Séminaire de l'ERSS, janvier 2005, 

Université de Toulouse-le Mirail.  

- « Transversalité de la métonymie : rhétorique, sémantique, histoire du lexique », 

conférence invitée à l’Université de Haute-Alsace, Mulhouse, 29 novembre 2005.  

- « Toponyme, changement de sens et polysignifiance : le cas de Outreau », Université 

Marc Bloch, Strasbourg, 18 novembre 2006.  

- « Changements linguistiques et phénomènes de fixation : figement, lexicalisation, 

grammaticalisation », communication au séminaire de l'EA 2290 SYLED, Université 

Paris III-Sorbonne Nouvelle, 31 mai 2007, en collaboration avec Sarah Leroy.  

- « De la synonymie, vue à travers les emplois des mots synonyme, synonymie et 

synonymique dans les textes », communication au séminaire du CELTED, Metz 10 

janvier 2009.  

- « Qualité, pluralité : de l’une à l’autre et réciproquement ». Séminaire du groupe de 

travail de l'opération Lexique, Morphologie, Sémantique, Modyco Paris X, le 26 avril 

2009. 

- « Polysignifiance et changement de sens du nom propre. Questions et options 

méthodologiques pour l’interprétation en corpus du toponyme Outreau », 

communication au séminaire de l’ATILF, 29 mai 2009. 

- « Nom propre : référence individuelle, référence collective », communication au 

séminaire de l'EA 2290 SYLED, Université Paris III-Sorbonne Nouvelle, 13 janvier 

2011. 

- « Conversion, distorsion catégorielle, double catégorisation : approche sémantique. Le 

cas des adjectifs/noms en –aire ». Séminaire du groupe de travail de l'opération Lexique, 

Morphologie, Sémantique, Modyco Paris X, le 11 mars 2011.  

- « Polysignifiance des toponymes et interprétation en contexte. Questions théoriques et 

méthodologiques ». Communication au séminaire de l’ERSS, Université de Toulouse-

le Mirail, 17 novembre 2011.  
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- « Noms propres collectifs : polylexicalité et motivation ». Communication au séminaire 

transversal du CELTED, UPVM, 13 décembre 2011. 

- « Sentiment de la langue, sentiment du discours : lexique, phraséologie et perception de 

‘l’air du temps’ ». Communication au séminaire « Histoire de la langue et sentiment de 

la langue », Paris IV (responsable G. Siouffi), 4 avril 2012. 

- « Public adjectif, public nom collectif », séminaire du CREM-Praxitexte, Metz, le 

21/01/2014. 

Activités éditoriales et expertises  

✓ coresponsable éditoriale de Études linguistiques et textuelles 

✓ membre du Collectif de rédaction de Pratiques 

✓ membre du Comité de lecture de Verbum 

✓ membre du Comité de rédaction de Le Discours et la langue 

✓ membre du Comité de rédaction de la revue Methodos 

Comités scientifiques de colloques 

✓ CMLF Lyon, 2012, axe « Discours, pragmatique » 

✓ Nomico (Nominalisations et corpus), ATILF Nancy, 2012 

✓ Colloque De Eventibus, 2012, Opole, Pologne 

✓ Colloque « Le manger et le dire », Bruxelles, septembre 2012 

✓ Colloque Jetou 2013, Toulouse 

✓ Colloque et publication de l’AJC-Crem : « Publics, non-publics, Questions de 

méthodologie », 2014, Université de Lorraine 

✓ Colloque Jetou « Le(s) Discours en Sciences du Langage : unités et niveaux d'analyse » 

2015, Toulouse 

✓ Colloque « L'analyse des discours "hors-normes". Approches, concepts et méthodes », 

2015, Sherbrooke 

✓ Colloque « Micro-/macro- : quels enjeux en linguistique anglaise ? », 2015, Metz  

✓ Colloque « La dynamique du jeu de mots – perspectives interdisciplinaires » / « The 

Dynamics of Wordplay – Interdisciplinary Perspectives », 2016, Trier 

✓ CMLF Tours, 2016, axe « Sémantique » 

✓ Journées d’étude « Les noms sous-spécifiés en français : du lexique au discours », nov. 

2018, Toulouse 

✓ CMLF Montpellier, 2020, axe « Discours, pragmatique et interaction ». 

Expertise de lecture 

✓ Expertise de l’ouvrage La fonction expressive, volume 2, 2010, Presses Universitaires 

de Franche-Comté, 184 p. 

✓ Expertises pour les revues Mots, Verbum, Travaux de linguistique, l’Information 

grammaticale, Pratiques, Repères-DORIF, Revue de Sémantique et Pragmatique, 

Religiologiques (Canada), Le Discours et la Langue, Syntaxe et Sémantique, Discours, 

Tranel, Corela. 

✓ Expertise d’articles pour : Enjeux du jeu de mots. Perspectives linguistiques et 

littéraires, Winter-Froemel et Angelika Zirker (éds), 2015, Tübingen, De Gruyter. 



Michelle Lecolle 

13 

✓ Expertise d’articles pour : Crossing Languages to Play with Words: Multidisciplinary 

Perspectives, Sebastian Knospe, Alexander Onysko, Maik Goth (dir.), 2016, Tübingen, 

De Gruyter.  

✓ Expertise d’articles pour : La répétition en discours (deuxième volet), projet dirigé par 

Ruggero Druetta et Paola Paissa (Université de Turin). 

✓ Expertise d’articles pour : La dynamique du jeu de mots 7, 2018, Tübingen, De Gruyter. 

✓ Expertise de notices pour le dictionnaire pluridisciplinaire : Publictionnaire, 

Dictionnaire encyclopédique et critique des publics. 

 

Autres  

2007-2012 

✓ Gestion du site web du CELTED : participation à la conception, suivi et mise à jour. 

Participation au rayonnement de la culture scientifique 

Responsabilités éditoriales  

2009-2012  

Membre du Comité de rédaction de la revue culturelle et scientifique de l'Université 

Paul Verlaine-Metz, Univers-Cité. Responsable de la rubrique « Les mots en 

vogue ».  

Organisation de manifestations 

Invitation de François Rastier pour une conférence à la Mairie de Metz le 29/01/2014 autour 

de l’ouvrage Apprendre pour transmettre. L’éducation contre l’idéologie managériale (PUF, 

2013). En collaboration avec les Amis du Monde Diplomatique (Christopher Pollmann). 

Organisation d’une conférence de Vincent Doumayrou « L’enseignement en anglais à 

l'université : un progrès, vraiment ? », mars 2015, au Cloitre des Récollets, Metz. En 

collaboration avec les Amis du Monde Diplomatique (Christopher Pollmann).  

 

Sociétés savantes 

• Membre de l'ASL (Association des Sciences du Langage), et correspondante pour la 

Lorraine-Metz. 

Enseignements et responsabilités pédagogiques 

Responsabilités pédagogiques et pilotage de diplômes 

2007-2011 Directrice du département de Sciences du Langage.  

2009-2011 Responsable de licence Sciences du langage. 

2010-2011 Responsable pour Metz de la mention « licence Sciences du Langage », Université 

de Lorraine.  

2012-2016 Responsable de licence 3, puis de licence 2. 
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2016- Membre de l’équipe de formation du Master de Sciences du langage, Metz, Université 

de Lorraine. 

2017-2020 Responsable de licence 1. 

2020- Directrice du département de Sciences du Langage. 

Principaux enseignements, niveaux L1 à M2  

 Université de Metz-Université de Lorraine 

2005 - 2017 

- Introduction à la linguistique et concepts fondamentaux – L1 

- Approche du langage et des différentes langues : nature des langues, diversité des 

langues – L1 

- phonétique et phonologie : alphabet phonétique ; éléments de phonologie : unités 

pertinentes et paires minimales, variantes combinatoires ; syllabe, schwa, liaison – L1 

- Méthodologie de la linguistique, en TD : niveaux et unités de l’analyse linguistique – 

L1  

- Introduction à la morphologie : morphologie flexionnelle, morphologie lexicale ; 

morphème, lexème ; conversion, dérivation, composition – L1, L2 et L3 

- Phraséologie, figement, lexicalisation : interaction morphologie-lexique, et continuité 

langue-discours – L3 

- Sémantique-s : sémantique lexicale, sémantique référentielle, sémantique des tropes, 

sens multiples (ambigüité et polysémie) – L1 à M1 

- Pragmatique ; analyse du discours journalistique : actes de langage ; expression 

locutoire et illocutoire, selon textes et genres ; textes et contexte journalistiques – M1 

- Rhétorique : L’« édifice » de la rhétorique : parties et genres de la rhétorique. 

Focalisation sur l’elocutio. Description linguistique des figures de discours, selon les 

niveaux d’analyse – L3  

- Méthodologie des écrits universitaires : Types et genres d’écrits. Rhétorique (dispositio, 

inventio, elocutio), et instances d’énonciation de l’écrit universitaire – L3 

- Méthodologie de la discipline, et informatique pour la linguistique. Linguistique de 

corpus, et application à l’apprentissage de Lexico, Antconc, Frantext – M1  

- Lexicographie et application à l’apprentissage d’outils en ligne (Trésor de la Langue 

Française informatisé ; base de données lexicographiques en ligne – dictionnaires édités 

par Garnier) – L2 et L3  

- Jeux de mots : description structurelle, fonctions et emplois ; application didactique des 

jeux de mots ; apports du jeu de mots pour la description linguistique – M2. 

 Université de Toulouse le Mirail 

1997-2001 : Chargée de cours vacataire, puis 2003-2004 : ATER.  

Cours de licence, en cours magistral : 

- communication (théories de la communication : en linguistique et sémiotique ; 

communication animale ; théorie de l’information) – L1 

- pragmatique (sémantique vs pragmatique ; théorie des actes de langage ; actes de 

langage indirects ; maximes conversationnelles) – L2 
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- lexicologie (morphologie lexicale, sémantique lexicale) – L1, étudiants de Lettres 

modernes 

- phonétique et phonologie et méthodologie d’analyse. (Éléments de phonétique 

combinatoire et de prosodie – accentuation, rythme. Transcription phonétique (vers ou 

prose), avec accents et pauses) – L1, étudiants de Lettres modernes.  

Doctorats encadrés 

- Le graffiti dans les camps de migrants : carrefour de langues, de signes et de discours. 

Une analyse comparative de différentes réalisations scripturales.  

- Peut-on concevoir et planifier un enseignement du français langue étrangère à partir 

des interactions lexique-syntaxe ? Le cas des constructions verbales.  

- Les jeux de mots dans les réseaux sociaux. 

- Didactique de l’oral pour les apprenants chinois de FLE : difficultés dans 

l'apprentissage du lexique.  

Parcours et cursus universitaire 

Recrutement  

2005 Université Paul Verlaine de Metz, CELTED (Centre d’Études Linguistiques des Textes 

et des Discours) 

2012 Intégration au CREM (Centre de Recherches sur les Médiations), équipe Praxitexte. 

Diplômes universitaires  

Thèse de doctorat à l’Université de Toulouse le Mirail 

2003 « Métonymies et figures de référenciation dans la presse écrite généraliste. Analyse 

sémantique et rhétorique », sous la direction d’Andrée Borillo et Michel Ballabriga, soutenue 

le 22 novembre 2003 à l'Université de Toulouse le Mirail.  

DEA de Sciences du Langage  

1997 « Les Noms collectifs en français ». Mémoire sous la direction d’Andrée Borillo, 

Université de Toulouse le Mirail. 

Antérieurement :  

1994 Licence et Maîtrise de Sciences du Langage à l’Université de Toulouse le Mirail. 

1984 DUT de documentaliste, IUT Toulouse. 

1983 Deug de Lettres Modernes (Université Paul Valéry, Montpellier). 

1978 Deug de sociologie (Paris VIII-Vincennes). 

1976 Baccalauréat en section C (« Scientifique », correspond à S dans le système actuel). 

Autres formations en sciences du langage 

Écoles d’été d’Histoire des théories linguistiques, organisées par le laboratoire d’Histoire des 

Théories linguistiques  
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- « Constitution, transmission, circulation des savoirs relatifs au langage », ENS Lyon du 

30 aout au 3 septembre 2004. 

- « Qu'est-ce que l'historicité des idées linguistiques ? » Ile de Porquerolles, du 31 août 

au 5 septembre 2009. 

 


